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Jlyoposa C. B.,

8UKNIA0aY Kagedpu iHo3eMHOT PiI01021E, neperiady ma MemoouKly Ha8UaHHA
JIBH3 «llepescnag-XmenvHuupkuli Oepaicasriiii nedacoeiunull yHisepcumemn

iment I'pueopis Crosopooun

OCOBJ/IMBOCTI BUKOPUCTAHHA
JIERKCMYHUX 3ACOBIB BUPATREHHA EMOIIMHOCTI
HA MATEPIAJII POMAHY C. MOEMA «TEATP»

AHoTamisi. Y CTarTi po3mISHYTO OCOOJIHMBOCTI BHKODH-
CTaHHS JICKCHYHHUX 3aC00iB, 0 BUKOPUCTOBYIOTHCS aBTOPOM
JUIS TIepeiadi eMOLIHHOTO CTaHy TepoiB, Ha MaTepialli poMaHy
C. Moema «Tearp». MoBHI 3aco0M NpoaHai30BaHO BiAIO-
BIJIHO JI0 TPHOX T'PYII JIEKCUKH MOBHOT penpe3eHTallii eMOLii:
JIEKCHKa, IO HA3UBA€ €MOIIil; JISKCHKA, 110 OMKCYE; JEKCHKa,
IO BUpaxae emouii. BuspieHo, o B aHani30BaHOMY TBOPi
JICKCUYHI 3aco0M Tepenadyi MO3UTHBHUX EMOIli TepeBaxa-
I0Th HaJ| JICKCHYHUMHU 3aC00aMH Tepeiadi HeraTHBHUX eMO-
nii. JIekcuka, 110 HA3MBAE EMOLlii, MPECTABIICHA JIIECIOBAMH,
IMEHHHKaMH, TPUKMETHHUKAMU; IO OMHUCYE €MOLii — MOopiB-
HSIHHSMU Ta (pa3eonorisMamMH; 110 BUPAXKa€e eMOIIii — eMOILiii-
HUMH BHTYKaMH.

KurouoBi cjoBa: nexcuyHi 3aco0H, Ti€CTIBHHHA 3BOpOT,
MOPIBHSHHSA, (PPa3eosIori3M, BUTYK.

IloctanoBka mpodsaemu. [IpoTATOM OCTaHHIX POKIiB HAYKOBIII
JIOCSTJIH 3HAYHUX PE3YIBTATIB Y IOCIIKEHHI MEXaHi3MiB MOBHOTO
BUPaXEHHS EMOIiH, 1110 TOBOPHTH, 1 MOBHOI HOMIHAILii, iHTepIIpeTa-
11ii eMoIii K 00’€KTUBHOI CYTHOCTI TOTO, XTO TOBOPUTB 1 CITyXaE.
Ha upomy erarmi po3BUTKY JIHTBICTHKH €MOLiH € Hi3Ka MpooeM,
SIKi BU3HAYAIOTh JCKITHKA TOOBHUX HAIPAMIB TOCIIIKEHb, 30Kpe-
Ma 1 KOMYHIKAIIi}0 eMOIIiH, KaTeropu3allito emMoIliil Ta eMOTHBHHIL
CceMaHTHYHHH mpocTip MoBH [1].

AHani3 ocraHmix Jociaikenb i myGmikauiii. Ha mymxy
B.I. IllaxoBcbkoro, micis JAECATKIB POKIB JOCHIIKCHb y Tamy3i
JIHTBICTHKH, BUBYEHHS €MOIIiil BUMIIIO HA HOBHH piBeHb. Jlociin-
HHK 3ayBaXye, IO HA BiIMIHY BiJ (paHIly3bKHX JiHTBICTiB, fKi
JOTPUMYBAIICS TyMKH, IO JIAIIEC AESKi CIIOBA MAOTh EMOLiii-
HUH KOMIIOHEHT, a OUIBINICTh CJIOBHUKOBOTO 3amacy MOBH Mae
HEHTpAIbHE 3a0apBIEHHS, IHIII MCUXOMIHTBICTH BBAKAIOTH TAKHil
TIOIiNT HETIPABHIIBHAM 1 TIEPEKOHAHI, IO KOXKHE CIOBO MOXE MaTi
eMotiinuii 3apsj [2, ¢. 81-92]. Ockinbku pO3pI3HAIOTH JBa CIIOCO-
O BUpaXKeHHS eMOIIii (BepOanbHi 1 HeBepOabHAIN) a0, sK iX 1me
Ha3UBaIOTh, «Verbal language» Ta «Body language» [3, c. 96]. Tomy
€ SIK MIHIMyM JIBi CeMIOTHYHI CHCTEMH €MOIIiH, sKi I1¢ HE TOCHTh
BUBYEHHI. 30KpeMa, CYISIH 3 TOTO, IO BKE OIMHCAHO TA CHCTEMa-
TH30BAHO, OYJI0 BCTAHOBJIEHO, M0 BEpOATbHHUI CIIOCIO BUpakeH-
HS eMOITIH TIepeBakae Haj| HeBepOATBHIM V Pl XapaKTEPHCTHK,
30KpeMa «HAJIHHOCT], IBHAKOCTI, MPSMOTI, CTyTeHi BiIBEPTOCTI
1 IKOCTI (CHIIN) JIEKOMyBaHHS onepryBadem» [1].

[podecop P. Bepapiccxn mpoBiB 10CiIkEHHS, YHACTIIOK SKO-
IO BUSBHB, 110 CJIOBECHA JIEKCHKA CTAHOBUTH MeHIue 35%, Toal K
3a JIOTIOMOTOI0 HeBepOATbHUX 3ac00iB CIUIKYBAHHS TEpENacThes
oinbe 65% indopmarii. A MeiiepabiaH BiIBOIUTH CIOBECHIiH
inopmarii 7%, intonanii — 38% 1 HeBepOambHIM curHANAM — 55%
[4]. Lle mofcHIOETbCS THM, 10 HE BCE MOXKHA MEpENaTH 3a J0mo-
MOTOI MOBH, ajpke MOBa OifiHiIia 3a jikicHicTh. OKpiM TOTO, BEp-
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Darmizarist eMoliii He € TOYHOH, 60 eMOIIiT HIKOMHK He TPAILTIIOTHCS
B UHCTOMY BUIJIAJII.

Jlesiki BueHi, 30xkpema H.M. Pasinkina Ta U. CriBeHcoH, mpormo-
HYIOTb PO3PI3HATH JIeKCUKY, KA Jullle NOHAUAE eMoyil, 1 IeKCUKY,
siKa gupanicac ix [5; 6].

[mmi gocmigauku — T.B. Arocosa ta B.A. YabaHeHKo — mix
Yac PO3MIAY JIEKCHYHKX 3ac001B JIs Tepeiadi eMoIlii BUIUISIOTh
Cepejl HUX TPH TPYIIH;

— MOBHI OJIMHHII, sKi O€3MOCEPEIHBO BUPAKAIOTH eMOIlii (1e
EMOIIIH] BUTYKH);

— KaTeropis CiB, 110 HA3MBAOTh 400 XapaKTepH3yI0Th eMOIIii
TOJIMHH;

— MOBHI OJHHHIL, IKi MOXYTb 1 BUPAkKaTH, 1 IepeaBaTH eMo-
1ilHe CTABJECHHS MOBIIA 110 OY/Ib-SKOTO MpeaMeTa ado ABHUIIA.

JlocTiIHUKY HATONOMYIOTh HA TOMY, IO B TAKOMY CNOBI
000B’3K0BO HAsBHA TIEBHA XapaKTEPUCTUKA MPE/IMETA I eMOIiiHe
CTaBJeHH 110 Hboro. {0 i€l rpymm eMOMIHHUX CTiB HaJekaTh CIo-
Ba 3 cyQikcamu cy0’extuBHOI ominkH [8; 7).

3araipHa IyMKa o0 Kiacuikauii eMowii monsrae y ix vir-
Kiif UX0TOMIi, TOOTO IO 32 THIIOM OIIHOYHOIO 3HAKA Ha:

— HETATHBHI;

- mo3utuBHi [9, ¢. 323].

Yei HasBHI K1acuikallii eMoLiii B3aeMOIOIOBHIOIOTH OHA
ozny. JIoC/iTHUKYM BHOKPEMITIOITh AIEPHI Ta mepudepiiiHi eMo-
1ii; Ti, AKI HAHOLIBII YacTO MepeXMBAE JIONUHA, 1 Ti, B SKUX
noTpebda MeHIIa.

3a3HaunMO, 10 TOPIBHIOIYM JIEKCHKY 3 i€l TOYKH 30Dy,
MOXHA BUSBHTH, 110 Y 0ararb0x MOBaX €MOTHBIB i3 HEraTHBHOK
OLIHOYHOK) CEMAHTHKOK) B KITbKICHOMY BiIHOIICHHI OiNbIle, Hixk
€MOTHBIB 13 ITO3UTHBHON OLHIOBAIBHOI CEMAHTHKOK) B KilIb-
KicHOMY. Y JIEKCHYHOMY CKJIaJIi KOXXHOI MOBH TPHCYTHI HE JIHIIe
CIIOBA 3 SICKPABO BUPAKCHAM CTHIICTHYHMM 3a0apBICHHAM a00 31
CTPYKTYPHUM KOMIIOHEHTOM, KK J1a€ 3MOTY BUPA3UTH €MOLIil, ane
it coBa, uui eMoIiiHI AKOCTI TepeOyBaloTh y MOTEHIAN, 1 BUKO-
PUCTAHHS SKMX Y TNIEBHOMY KOHTEKCTI HAj[a€ CJOBY €MOLIHHONO
3a0apBJICHHS, 110 Ja€ iM MOXUIMBICTh BIUTMBATH HA PEILMITIEHTA,
B HAlIOMY BHIAJIKY — YMTAYA,

YV JnocnipKeHH] PO3IIAIAEMO eMOIlii K TPEAMET BHBYCHHS
JIHTBICTHKM Y€pe3 JIEKCHYHI 3acO0H TX BUPAXKEHHS B XyI0KHBOMY
TEKCTI — MOBHI OJMHHIL], SIKI BUPAKAOTh EMOILii, Ki iX HA3MBAIOTH
Ta SIKI iX OMHCYHOTb.

Bukisian ocHOBHOTO Matepiajy. AKTYaibHAM ChOTOJIHI 3aITH-
IIAEThCS THTAHHS BUBUCHHS XYIOXKHBOI JTEpaTypH, 30KpeMa,
0COONMBOCTEH BUKOPHCTAHHS JNEKCHYHKX 3aC00iB, 32 JI0MOMOTOK)
SKAX MHCHMEHHHUK 1 TIEPENae eMOLIHHICTh 00pa3HOT CHCTEMH TBO-
py. CMHCIH B XYIOKHIX TEKCTaX HE 3aBXK/IH TNEPEalThCs TiIbKA
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BepOabHIMI 3ac00aMH, KONH aBTOp TparHe TMOKa3aTH IiTiCHHH
XyHoxHii 00pa3. ToMy TS XapaKTEpHCTHKH MIEPCOHAKIB THCHMEH-
HHUKOM BHKOPHCTOBYETHCS HE TITHKH HOTO MOBA y BCiX CBOIX Mpo-
sIBaX, aNe 1 XapakTepHi XKeCTH, MiMika.

V pomani «Tearpy C. MoeM po3moBinae Tpo JKUTTS 3Ha-
mernToi aktpucn xymii Jlambepr. Obpa3 sxoi Oarato B qomy
€ aBTo0ioTpadiqHEM, PETPOCIICKTUBHAM 00pa3oM CaMoro aBTopa.
Y 1pOMy TBOpI KHUTTSA i MECTELTBO TIPOTHCTABIAIOTHCS ABTOPOM,
BIH HArOINONIyE HA TOMY, IO CIIPABXKHE JKUTTA CaMe B TBOPYOCTI,
MHCTEIITBI, ae caMe BOHH, K 3[A€ThCS YHTAUEB], 3ATHIIAIOTHCS
103 CIIEHOIO B IIHOMY MAifCTEPHO HATIMCAHOMY XYIOKHBOMY TBO-
pi. Hacmpasi o4am 4mTada BiTKPHBAETHCA TBOPUICTH B YHCTOMY
BUIVIA, «TEATpy K TBIp MICTEITBA, K TBOPIHHA, ane He J[Kymii
Jlambepr, a camoro Moewma.

JKuTTS U1 TOMOBHOI TepoiHi — miapoOKa, a TeaTp — PeanbHICTb.
JIKyMiS CHUTKYETHCS 3 BUIIAM CBITOM AHTTIHCHKHX CATOHIB, MOXKE
JOCATATH TOCTABNEHHX ITCH TOTpO3aMH, JeCTOMAMH, ODIIIHKa-
MI1, HaBiTb 00pa3amit. Y CTIIKYBaHHI 3 IHITAMH JIEOAbMH BOHA YacTO
JIEMOHCTpY€ CBOIO TIEPEBary YBAKHO CTEKHTH 32 CTIBPOMOBHHKOM
1 BITOBNIOE HAWMEHIIY 3MiHy B HOTO HACTpOI, JyMKaX, TOYYTTSX.
31aTHA TIePENaBaTH Haipi3HOMAHITHIIII [HTOHAII B CBOTH TPOMOBI.
fi excripecis 06e336poroe CITiBPO3MOBHNKA. X042 MOBJIEHHS TONIOBHO
TepoiHi OLTBII HAOMMKEHE 10 PO3MOBHO-TIOOYTOBOTO CTHIMIO HIXK JI0
O(iITiifHO-ITOBOTO, aJTe i MOBa TAKOK BUKOHYE €CTETHIHY (YHKIIIO.
JIKymis KOPUCTYEThCS CIEHITHOK MOBOKO TEPCOHAXIB, SKHX BOHA
Tpaya, IATYE THCHI 1 CTIOBA 3 BIIOMHAX JTEPaTypHAX TBOpiB. BoHa
BHKOPHCTOBYE TPOCTOPIdds B TIOEAHAHHI 3 BHCOKHM MOETHIHHM
JMCKypcoM. EXcrpecist IpUCYTHS y KOXKHOMY BYCTOBITOBAHHI TePO-
iHi y miamorax i momimorax JIKymis 3aBOPOXKYe CTyXadiB, ae MOXKe
1 00pazuTH, 00Ty pUTH, IMPE Ta TIMOOKO 0COOKCTICHE PO3KPHUBAETECS
01BN Y Tl BHYTPINIHIX MOHOMOTAX, B KX BOHA HAIYACTIIIE IOTOBO-
PIOE Te, 90T0 BOHA O HE CKa3aa HACTIPaBIi CIIBPO3MOBHHKY. Y TIMPO-
My CIILTKYBAHHI 3 {HITMMH JTFOIbMU BOHA HE 3HAXOMUT PO3YMIHHS.

ABTOp BIITITA€E B CIOXETHY KaHBY TBOPY BNACHY, IHKOIH Hera-
THBHY, XapaKTEPUCTHKY TOJOBHOI TepOiHi, MM CaMIM HaJalodn
TBOPY OLIBIOT BUPA3HOCTI Ta EKCIPECUBHOCTI. [InchMeHHNMK TIpar-
He TIepeaaTd eMollii, IepeKMBaHHSA, HACTPOI, CTABIEHHS 710 BChO-
T0, IO 0TOYYe JIXKYIifo, a He MPOCTO PO3MOBINAE CIOKET. Y TEKCTI
PpOMaHy BHKOPHCTOBYIOTLCS YHCIICHHI PEMAPKH 1 IONIMPEH] aBTOp-
CbKi OIHCH Bi/IMOBIHAX «HIMIX) CIEH. IX KiTbKiCTh y TBOpI Haf-
3BHYAHHO BENMKA, BOHM IOTOMATAIOTh YHTAYeBI 3pO3YMITH MOUYyT-
T4 1 XapakTep TOJOBHO TepoiHi.

Poman C. Moema «Tearp» € CYKYNHICTIO OCOOHMCTICHHX
TepexuBanb TonoBHOT Tepoini JUkymii JlamOeprt, i cepenHboBi-
KOBO{ KPH3H 1 KUTTEBUX XBUMIOBaHb. JI0OOBHI TPUKYTHHKH, Tea-
TPaTbHI MPUCTPACTi, CHIbHMIT XapakTep TMepCOHAXIB, Te, K Pi3Hi
JFOJA TIO-Pi3HOMY TIPOKJIANAI0TH CO01 «IOPOTY B JKUTTA», — BCE TIE
3HARIIIIO MICTIE B CIOXKETI TBODY.

ABTOp BUKOPHCTAB IMHMPOKWH apceHanm MOBHMX 3aco0iB JUTA
CTBOPEHHS ACKPABOI Ta HETIOBTOPHOI KOMIIO3HIIi, 00pa3Hoi crcTe-
MH Ta CIOXETHO] JTiHi{ TBOpY.

PosrsHeMo nexciaHi 3ac001 BUPaXKEHHS eMOITIHHOCTI y poMa-
Hax C. Moema «Tearp» BimmosigHo 10 kmacudikamii B.1. 11laxos-
CBKOTO, AKWIl BUUISE TP TPYIH JEKCHKH MOBHOI pempe3eHTarii
eMontii [3, c. 101]:

1. Jlexcuxka, mo Ha3mBae eMoITi — MHChMEHHHK a00 repoil TBO-
Py caM Ha3HBA€E EMOIIiI0, KY BiH BHPAKAE IIi€T MHTI.

Hanpuxnan: He likes me better than anyone, he even admires
me, but I don’t attract him that way [10, p. 25].

CunTakcHIHa KOHCTPYKIS he even admires me, but I don't
attract him that way (8in Hagimb 3aXoNTOEMbCA MHOI0, die A He
npusadnioio 11020 AK JCiHKa) Y HABEHEHOMY MPHKIAI CIYTYE Ha
no3HaveHns JIKymiero MpHUIymeRns Ipo ModyTTs, Ski Maikt 1o
Hel BiayBae. EMOMIAANMI eeKT H0CATAEThCS MIISIXOM 3BEPHEHHS
aBTOpA JI0 JIECTIB fo admire (3aXOMITIOBATHCS, MUTYBATHCSA) Ta t0
attract (MpuBaOIIOBATH, TTiTKOPIOBATH, 3aBOHOBYBATH).

He was pleased by their approval, but not cast down by their
censure [10, p. 26].

3BepHEHHS aBTOpa 110 BUpasy he was pleased (Bin OyB 3a10B0-
TeHni), not cast down (He 3aCMyqyBaBcs) Ja€ HOMY 3MOTY OTIHCATH
TIO3UTHBHI Ta HETATHBHI €MOIii, 10 TIEPEKMBAOTE TiHOBI 0COOH
iioro TBOpY. JliecmoBa to be pleased (6yT 3a10BOJICHIM, PaliCHHM,
MacInBUM) Ta to be cast down (OyTH 3aCMyUEHHUM, TPHTHIYCHUM,
3HEBIPEHNM) CIYTYIOTH 3ac000M X BepOatizaii.

The thought occurred to her that he looked like a handsome
young footman applying for a situation. He was strangely nervous
[10, p. 32].

[Ile ommmM i3 3ac00iB BepOai3ailii HETATUBHIX EMOIIIH € JTiec-
niBHUH BUpa3 to be nervous (OyTH 3HEPBOBAHMM, CXBHIILOBAHIM,
30yIKEHNM, 3aHEMOKOEHHM YHMOCH, JIPATIBIMBAM 3 TPHBOAY
90roch / M0N0 KOTOCH) 3BEPHEHHS aBTOpA 10 SKOTO YBHPA3HIOE
TIOYYTTS Ta EMOIIii, IO TIEPEKMBAE OMICYBAHA HAM Jiii0Ba 0co0a.

It looks to me as though mother and Julia were thoroughly
upset [10, p. 33].

V MOMEHT MOBITOMIIEHHS TIPO OfpYKeHHS MaiKiy 3manocs,
IO I HOBMHA TMIMOOKO CXBUJIIOBAJIA HE TITHKM HOTO HapeyeHy, a
it mamy. C. MoeM Tiepesiae CTaH 3aHETIOKOEHHS, CHTYaTHBHOI CTPH-
BOXKCHOCTI TepoiB, BAKOPHCTOBYIOUH Ti€CIBHUI BHpa3 {0 be upset
(OyTH CXBMNBOBAHMM, CTPUBOKCHAM, 3aCMYYEHHM, OOYpEHUM,
CTIAHTETMICHIM YAMOCE / KIMOCB).

She must pretend to be as delighted as he was [10, p. 35].

Jlxymist Oyma HaI3BHYAHO 3aCMydeHa MOYYBIIN, IO 1i Hapede-
HUH TIOTOAMBCA HA POITH 1 TacTpolTi B AMepHIli He TopaJuBIINCh 13
HEro, aje pajicHui BurTan Maifkina 3Mycus ii «B3aTH cebe B pyKu
Ta OJTHYTH MACKy IIACTA». Y TBOPI MPEACTABIEHO BUPa3OM fo be
delighted (OyTu 3a710BONCHIM, PATiCHIM, TACTHBAM, CSIOYHM BiJl
IAcCT, 3a4apOBAHIM).

She was jealous of his friends at the Green Room Club, jealous
of the games that took him away from her, and jealous of the men’s
luncheons he went to under the pretext that he must cultivate people
who might be useful to them [10, p. 45].

Ha mogarky crinpHOTO MOAPYKHBOTO XKHUTTSA TOJOBHA TePOiHS
PEBHYBAJIA YONOBIKA APY3iB, 10 TPH Y TOMb(, 10 HOBHX 3HAHOMCTB,
AKI MOTTH O OYTH KOPHCHAMH IS X CIITHHOI CTIpaBH, 0 BCHOTO,
110 BifIBOMIKANI0 yBary Maiikma Bin Hei camoi. [IncoMeHHNK HasH-
BA€ eMOIIIHAI CTaH repoiHi BUKOPHCTOBYIOUH JIECTIBHHA BHPa3
to be jealous (OyTH peBHUBHM, 3a31PiCHIM, HETCPIMMAM, PEBHIBO
o0epiraTy moch / KOTOCh, BAMATATH OKJIOHIHHS TITHKH c00i).

It infuriated her that when she worked herself up into a pas-
sion of tears he should sit there quite calmly, with his hands crossed
and a good-humoured smile on his handsome face, as though she
were merely making herself ridiculous [10, p. 45].

V naeneromy mpuirani C. MoeM TpOTHCTABISE eMOMIAHMHA
CTaH TONIOBHHX TepoiB — K| JDKYMist BIajaia B JHOTh 1 HOXOTHMA JI0
iCTepHUIHOTO HATIANY (IECTOBO fo infuriate — IPUBOTATH B JOTh, PO3-
JKOUYBATH, JIDaTyYBATH, THIBUTH, BUBOTHTH 3 ce0e, OBOMMTH JIO CKa3y,
00yproBati), i OMOBIK 3aIHIIABCS IIUTKOBHTO CIIOKIIHIM (fo be calmly—
OyTH CTPUMAHIM, CTIOKIHIM, XOTOTHOKPOBHIM, OaiTy:Kim).
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When he went out to France Julia bitterly regretted the reproach-
es she had so often heaped upon him, and made up her mind that if
he were killed she would commit suicide [10, p. 45].

Ax 6aunmo, crioyatky TONOBHA TEPOiHA Mala CHIbHI MOYTTS
JI0 CBOTO YOJOBiKa, BOHA TiPKO INKOAyBana (Ii€CIOBO {0 regret —
LIKOJyBATH TPO 10-HEOY/Ib, KAATHCS, CyMyBaTH, KAJITH, KasTHCS
B YOMYCh, 3 XaJleM CTABUTHCA JI0 KOTOCh / YOTOCh, OMIAKYBATH),
110 YaCTO OKOpSITA HOMY 3 HAMEHIIOTO IIPUBOMY, TOMY BHPIMIAIA
s ce0e, MO TOKIHYUTh KUTTS CaMOTyOCTBOM, KO BiH 3aTMHE
Ha BilfHI.

She was feeling very well, but she had a great yearning to feel
his arms around her, she felt a little lost, a little helpless, and she
wanted his protective strength [10, p. 48].

Agtop mepezae cran Jpkynii y MoMeHT ii BariTHOCTI, 3a3Haya-
10UH, 1110 X0Ya BOHA 1 MOYYBAEThCA (i3UUHO Tyke 100pe (aiecioBo
to feel (BimdyBatH, NepenyyBaTH, MOYYBATACS) + MPUCTIBHKK Very
(myxce), + TpaKMETHAK well (100pe, BiMIHHO, IyTOBO), aJIe eMOIIiH-
HO — TPOXH po3ry0ieHa i Oe3momivna (mpuciiBHuk little (Tpoxu) +
TIPUKMETHHUK ost (po3ryOneHui, 3a0yTii, 3aTTyTaHuii, BTpayeHuii),
helpless (Oe3momiuHuit, Oe3nopajiHui, Oe33aXuCHHUI, Oe3CHH).

He was in great spirits, not only because he was home for a few
days, but because the end of the war was in sight [10, p. 48].

V naeneHomy mpukiani C. MoeM Ha3uBae eMOII0 SKY Bifl-
qyBaB MaifKi 110 TIOBEPHEHHIO IOMOMY i3 Bil{HH, BUKOPHCTOBYIOUH
JieCTiBHUI BUpA3 to be in great spirits (OyTH B 4y10BOMY HACTPOI,
TouyBaTHCs 100pe, MOTyBATHCA PEKPACHO).

No woman was ever more surprised in her life. She was so tak-
en aback that she never thought of doing anything [10, p. 80].

[pencrasnenuit mpuKiajg AEMOHCTPYE pO3TYONeHHH CTaH
JUKynii, CHPUUMHEHHH PANTOBUM MOTPAMIAHHAM Ti B HEOUiKYBAHY
CHTYaIIito — to be taken aback (OyTv IPUTONOMIIEHNM, 3aXOTIIEHIM
3HEHAI[bKA, 30CHTEKEHUM, CTOPOIILIAM, CIAHTEITHUCHNM).

But somewhere, at the back of her mind or in the bottom of her
heart, was a feeling of ever so slight contempt for Tom because he
was such a simple fool [10, p. 128].

ABTOp HA3MBAE EMOIi10, SKY TOJIOBHA repoiHs Bimuyia 10 Toma
KON TIOCATNA CBOET METH — OTPUMANA MOMUIUBICTh MaHIIyIrOBa-
TH HUM — {0 feel contempt for (BidyBaTH TIPE3UPCTBO, 3HEBATY JIO
KOTOCb).

Julia, though she seemed to share their amusement, was alert
and watchful [10, p. 128].

[omoBHa TepoiHs BMina 4y0BO MPHXOBYBATH BIACHI EMOILi,
TaK TIiJi MAaCKOK) BECENOCTi, BOHA MPHXOBYBAla CBOK) CTPHBOIKE-
HICTb | 3aHETIOKOEHHS, ITI0 Y TEKCTi IIPE/ICTABNEHO Ji€CITiBHAM BHPa-
30M — 10 be alert and watchful (OyTr HACTOPOKEHIM, OOEPEKHIM,
NHIBHAM, CTPUBOXKEHUM, Y CTaHi TOTOBHOCT 10 PIly4HX Aii).

The love that had consumed her then, the jealousy she had
stifled, the ecstasy of surrender, it had no more reality than one
of the innumerable parts she had played in the past. She relished
her indifference [10, p. 225].

Y HaBeNeHOMY TPUKIAji aBTOp HA3WBa€ TMOUYTTA, ki JIxy-
Jist paHiire Biguysana 1o Toma, aje 3apa3 BOHA BillbHA Bijl HHX
1 HACOMOMKYEThCS THM, IO BOHA CTasa Ol Ty KO0 710 CBOTO KOXaH-
. [lepexwuBani TepoiHEr0 eMOIi TPEACTABICHO IMCHHUKAMH —
the love, the jealousy, the ecstasy, the indifference (o008, peBHo-
IITi, 3aXBaT, OANIYXKICTD).

2. Jlexcuka, mo omucye eMolii — MMCbMEHHIK a00 repoil TBO-
Py OTACYE eMOIit0 HINO] JFOMMHH, POONAIH MPHUIYIEHHS 1po if
HASIBHICTb, BIIIOBIIHO JI0 CUTYAIIi.

6

Hanpuxnan: In a brown coat and grey flannel trousers, even
without make-up, he was so handsome it took your breath away
[10, p. 14].

YV HaBeneHOMY NpHUKNIANI €MOIls «3aXOIUICHHA» YUMOCH /
KIMOCH OTIACYETHCS CTAINM BHPA3OM if took your breath away (1o
TSIMO JyX TIEPEXOMHMIIO), AKWI{ TI03HAYAE CTAH CXBUIIBOBAHOT JIO/TH-
HH, SKii BAKKO JIMXATH BiJl XBUTIOBAHHS Y/ HAIMIIKY MOYYTTIB.

Her heart melted within her when she looked into his deep,
fiiendly eyes, and she shivered with delightful anguish when she
considered his shining, russet hair [10, p. 25].

3BepHEHHS aBTOpa /10 BUPa3iB hier heart melted within her — i
cepye manyno, she shivered with delightful anguish — eona mpi-
nomina 60 n’AHK020 3axeamy — YMOKIMBIIOE TIEpENiady MOUyTTs
«3aKOXAHOCTI» TepoiHi TBOPY. ABTOp Tepeiae eMollii Ta mouyTTs
TepoiHi, BUKOPHCTOBYIOUH JECITOBA {0 Mell (TaHyTH, TIOM AKIIyBa-
THCS, PO3UYITIOBATHCSA), f0 Shiver (TPEMTITH, 3APUTATHCS, TPACTHUCH,
3IITYITEOBATHCS).

All this emotion worked on Julia and, though she smiled happi-
ly, the tears coursed down her cheeks 10, p. 32].

Emouiiinuit ctan JDkynii y MOMEHT OroomeHHs 0aTbkaM Tpo
MaiOyTHe BECLITS MepenaHo 3aBMAKH CHHTAKCHYHIN KOHCTPYKIIii
though she smiled happily, the tears coursed down her cheeks —
XOUG BOHA WJACTUBO NOCMIXANACA, NO Ii WOKAX KOMUTUCS CTbO3U.
Tobto Mu 0aymmo, IO CIIHO3U 1€ HE 3aBKIHM HACTIZOK SKUXOCh
HErapasJiiB, 4 IHKOJH HABIAKHM CIIbO3H 3 SBIIAIOTECA BiJl IACTS, Bil
CIUIECKY TIO3UTHBHHX EMOIIIH.

Before, to her passionate nostrils his body, his young beautiful
body, had seemed to have a perfume of flowers and honey, and this
had been one of the things that had most enchained her to him,
but now in some strange way it had left him. She realized that he
no longer smelt like a youth, he smelt like a man. She felt a little
sick ... Her heart sank because she knew she had lost something
that was infinitely precious to her, and pitying herself she was
inclined to cry, but at the same time she was filled with a sense
of triumph, it seemed a revenge that she enjoyed for the unhappi-
ness he had caused her, she was free of the bondage in which her
senses had held her to him and she exulted [10, p. 48-49].

ABTOp OmHCYE MOYYTTS TOTOBHOI TepoiHi KOMM BOHA YCBiIO-
MHUITa, 1O 1i YOMOBiK OiNbIue He MPUBAOIIOE ii,  HABMAKY BHKITH-
Kae y Hel Bimpasy — she felt a little sick — 6ona giduyna necky
Hydomy, her heart sank — cepye ii wenmino, pitying herself she
was inclined to cry — iii Oyno cebe wikooa, 6ona 2omosa Oyia
sanaaxamu, she was filled with a sense of triumph — ii nepenos-
0810 mopoicecmeo, she was free of the bondage — eona 6y1a
ginbHa 6i0 y3. SIKk 6auMMO 3 HABENEHOTO MPHMKIALY BHYTPIMI-
HBO-CyNepewInBUi emMouiitnuii cran [[xynii BizoOpasuses Ha i
(iz3maHOMY CaMOTIOUYTTI.

Her heart ached, notwithstanding the scintillating performance
she had given during the day, and it was with almost complete sin-
cerity that with sighs, sad looks and broken sentences, she made
him understand that her life was hollow and despite the long con-
tinued success of her career she could not but feel that she had
missed something [10, p. 115].

Hagenennii npukmaa 1eMOHCTpY€ OIHC EMOIIHHOTO He3a10BO-
nerns Jpkymii BIacHUM KUTTAM — her heart ached — na cepyi y nei
oyno mockHo, sighs, sad looks and broken sentences, she made him
understand that her life was hollow — simxanusmu, cymuumu noans-
damu i HeQOMOBKAMY 80HA 0ANA UOMY 3PO3YMIMU, WO HCUMMA i
HOPOJICHE.
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She drew a deep breath of relief when she got into the car to go
to London. She was not angry with Tom, but deeply hurt; she was
exasperated with herself because she had so lost control over her
feelings [10, p. 116].

C. Moem 3ManboBye MOYYTTA TONOBHOI TepoiHi, fKi ii nuboko
BpA3WJIH, BOHA CepauiIacs Ha caMy cebe uepe3 BTpaTy BIaju Haj
00010, 0 YBUPA3HEHO CTATMM BUPA30M fo lose control over one’s
feelings — empamumu KoHmporb HAO YUIMUCY ROUYMMAMU.

The blood rushed to her cheeks. She could not help answer-
ing rather sharply [10, p. 118]. — Kpos npununyna do ii wix. Bona
He Mo2na 6nopamucs 3 coboio, i 2010¢ ii npo3eyuas docunb pisxo.
Hagenenuit npuknag onvicye 30BHIlIHIH, (i3MIHUA BUSB eMOLH-
Horo ctany Jlxyii, {i THIBY, AKuif BOHA HE 3MOTIIa CTPHMATHL.

She smiled brightly at him, but her eyes were steely with hatred
[10, p. 118].

Sk Gaunmo 3 TIpeICTABNEHOTO IPHKIATY 32 30BHIIIHIM BHPA30M
panocrti / 3aioBoneHHs — she smiled brightly — eona eeceno nocmix-
Hy1acs, TPUXOBYIOTHCS 30BCIM IPOTHIICKHI eMOITT — her eyes were
steely with hatred — oui ii 6ubauCcKysau Xon00HUM OIUCKOM.

She clenched her hands in order to prevent herself from telling
him to hold his silly tongue. She was in a black rage. This was
the last straw [10, p. 118].

3aBIIKA BUKOPHCTAHHIO aBTOPOM BHPa3iB she clenched her
hands — eona cmucia kynaku, she was in a black rage — it dywuna
YOpHA THOMb MOKHA 3p0OUTH TIPUITYIEHHS PO 00ypeHHs, po3apa-
TYBaHHSI, 3MICTh SKi MepenoBHroBam xysito Ta ii cpodu omaHy-
BATH CBOI €MOIIii, B3TH cebe B pyKu.

[InCbMEHHNK HEpIIKO BUKOPUCTOBYE (Dpa3eonori3Mu, sKi
€ HeBUUEPITHIMI MOBHIMH JKEpENaMH, 1110 HAJA10Th eMOLIHHOCTI,
DTHOMHHOCTI, IEKCHYHOT i CHHTAKCHYHO! BATOHYEHOCTI Ta J0BEp-
IIEHOCTI XYIOXKHBOMY TBODY, Tepefaloydl HANTOHINI BiATIHKH
IYMOK Ta IIOYYTTiB TOJOBHKX TepoiB.

Oco0nmuBocTi ()pa3eonori3Mis Sk BUPaKaNbHIX 3ac00iB:

— JIeKCYHE 3HAYCHHS BUPAKAETHCA CTIONYYCHHSIM KITHKOX CIIiB,

— 3HaYCHHS (pa3eonorizMy €/uHe;

— TOCTiliHE BiATBOPIOBAHHSA OHOTO H TOTO CAMOTO KOMIIO-
HEHTHOTO CKIIajy;

—  XapakKTepU3yEThCA CTIHKICTIO TPAMaTHYHUX KATEropiii;

— CII0BA y CKIaii ()pa3eonori3MiB 4acTo MarTh NEPEHOCHE
3HAYCHHS,

— KOHTEKCTYyaJbHa 3yMOBJCHICTb BKHBAHHS.

Her heart thumped against her ribs [10, p. 32]. — Cepye mano
He GUCKAKYBAN0 Y Hei 3 epydeil.

[lepearoun cripHE XBIUTIOBAHHS r00BHOT repoiHi, C. Moem omm-
cye ii disuuHuii cTaH — MpUCKOpeHe cepueOnTTs, SKe BUHUKAE BHACII-
JIOK eMOIIIHOTO 30Y/DKEHHS — SIK TIOUTHBHOTO, TAK 1 HETaTHBHOTO.

Her heart sank, but she pretended that she was as excited as
he, and went with him next day to the hotel [10, p. 34].

BixuBaHHS COBOCTIONYYEHHS fher heart sank, but she pretended
that she was as excited as he — y uei obipsanocs cepye, are 60Ha
3p00UIa URTAO, WO BOHA 8 MAKOMY JHC 3AX8AM, K BiH... CIYTYE
omucy eMoliiHoro crany Jkynii, ska B Toil MOMEHT BoHa Oyra
CTPHUBOKEHOIO 1 HAJAKAHOIO, aJle BCe XK TaKi OMaHyBana cede i He
TIPOSIBHNIA CITAOKOCTI.

Her jaw was set and her eyes were frowning [10, p. 37]. - 3you
i Oynu cmuchymi, 0posu Hacyniexi, oui Meman OIUCKABKU.

Ak 6aurMo, Takuil OMIC HAROLTBIN SCKPaBO JEMOHCTPYE eMO-
{10 «370CTi» — HEMOXJTHBICTH JUKYIIT CTPHMATH OYYTTS KPaiHbO-
TO PO3APATYBAHHS, O0YPEHHS, THIBY.

My heart is breaking, and you can talk of a movement that
I'made quite accidentally [10, p. 45].

Y HaBezieHOMY NIpHKIaZi BUpa3 my heart is breaking — y mene
PO3pUBAEMbCA Cceplje BUPAKAE CTAH TONOBHOI IepoiHi Y MOMEHT
TIepeKUBAHHS AyIEBHOO OOIIO.

Julia’s heart sank into her boots. Of course it was madness to
do that sort of thing in the dressing-room. Why, there wasn't even
a key in the lock. Evie kept it. All the same the risk had given it
a spice. It was fun to think that she could be so crazy [10, p. 94].

Omucyioud MOMEHT MOMKITHBOCTI BHKHTTS 3pamu JDkymii,
aBTOp BHKOPUCTOBYE (paseonoriaM — one S heart sank into one’s
boots — dywia 6 n’smu niuwa, MO ICKPABO XapakTepu3ye ii eMoiii-
HUH CTaH — CTPax, TPUBOTY Ta 3aHETTOKOEHHS.

The realization gave her something of a shock; she did not know
whether to laugh or to burn with shame [10, p. 112].

Hapemenuii  parMeHT JEMOHCTPYE EMOITIIO-3aHETIOKOEHHS
TOTIOBHOI IepoiHi KO BOHA YCBIIOMINA, IO PEBHYE CBOTO MOIIO-
JI0TO KOXAHIISA 10 BIIACHOTO CHHA, Yacy SKHii BOHH IPOBOLATH Pa3oM
TPAIoYH B TeHIC, TOMb(, IABAIOYM HA BITPIILHOMY HOBHI UM TPO-
CTO PO3MOBJISIOUM HA Pi3HI TeMH, TPEACTABICHHH BHPA3oM — {0
burn with shame — 32opamu 6id copomy.

She knew where he was most sensitive and how she could most
cruelly wound him. That would get him on the raw. She felt a faint sen-
sation of relief as she turned the scheme over in her mind [10,p. 119].

ABTOp 3ManboBYye MmiaH moMctd Jxyiii 3a {i 3HEBaKeHI M0TyT-
151, BUKOPUCTOBYHOUH (hpaseoioriam — to get smb on the raw — 3aue-
numMU K020Ch 3 Jicuge, TOOTO 00PA3UTH, JIOUIKYTHTH CKPHBIUTH,
3aBat 00mo ((I3MIHOTO UM MCHXONOTIYHOTO).

... I feel on the top of the world. I feel like a million dollars.
I'want to be alone and enjoy myself [10, p. 233].

[ontoBHa repoiHs cama OMUCYE CBil eMOILIHO TTiIHECCHUH CTaH
micns TpiyM(anbHOro BUCTYIY Ha CIEHi, PEACTABNEHNI Y TBOPI
(paseonorisMamu — o feel on the top of the world — giduyeamu
cebe Ha coomomy nedi, to feel like a million dollars — nouyeamucs
Ha MiTblioH 0onapis.

JlocuTb bacto 1nms yBUpasHEHHS 300paXyBaHHX TOYYTTIB
Ta eMOIlii IepCOHaXIB BUKOPHCTOBYIOTECS MOPIBHSIbHI KOHCTPYK-
uii. [TopiBHSHHSA BHKOPHCTOBYETHCS 3 METOI0 OLTBII SCKPABOIO
1 HAOYHOTO 300paXeHHS Ta EMOIIHHOI OIIHKM MpeaMeTa, SBHUINA
a0o nii. [TucbMEHHUK HAMAraeThcs 3HANTH Take MOPIBHAHHS, 00
JOMOTTHCS TPABIMBOCTI 300paKEHHS, BiTUYTHOCTI IMPEAMETIB.
3a3Biyail TOpIBHIOE i3 TipeMeTaMu a00 SBHIIAMH, BiTOMIMH
Ta 3PO3YMUITUMHU YHTAUEBI,

[lopiBHSAHHS BBAKAFOTH HAMTPOCTININM MOBHHM 3aC000M 00pa-
3HOCTI. BBENEHHS B TEKCT MOPIBHAHb JIA€ 3MOTY aBTOPOBI CTBOPUTH
Y UMTaya YiTKIIIe YSBIEHH PO TOL, SIKi BiH OIHCYE Y TBOPI, OXapaK-
TEPU3YBATH 30BHIMIHICT TepOs, 0COOTMBOCTI HOTO MOBMEHHSL, PYXiB,
niepesiat (i3MUHMI U TICHXIYHUIL CTaH TIePCOHAXIB Ta iXHi JKUTTEB
curyantii. [TopiBHAHHS XapaKTepU3yIOThCS HASBHICTIO CITIBCTABMEHHS
32 00’€KTUBHOIO CXOKICTIO HOTO KOMIIOHEHTIB 200 i 32 Cy0 €KTHBHOIO
ACOLIALIIENO, SIKA JIEKUTH B OCHOBI OEIHAHHS LIX KOMITOHEHTIB.

Po3pi3HsIOTH Taki BHAM MOPIBHSHB: TOPIBHSAHHA Y BUIVISAMI
TIOPIBHSIBHOTO 3BOPOTY, YTBOPEHOTO 32 AONOMOTOK) CIIOMyYHUKIB
«asy, «likey, €Ky, «niouy, «Hauey Ta iH.; OE3CTIOTYIHUKOBI TTOPiB-
HSHHA — Y BUIMSI PEYeHHS 31 CKIaJeHUM IMEHHMM TPHCYIKOM;
3aIepedHi MOPIBHAHHS, TOPIBHAHHS Y GOPMi IATAHHSL.

B aHrniiickkoMy MOBO3HABCTBI € J1BA PI3HKX TOHATTA: sitile —
BIACHE MOPIBHAHHA (U1 00pasHUX) i comparison — 3iCTaBIEHHS
(st Ge300pa3HuXx).
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But if they played a moving scene well he cried like a child,
and when they said an amusing line as he wanted it said he bel-
lowed with laughter [10, p. 13].

Hapenermit dhparmeHT € BimoOpaeHHAM eMOIlii «CMYTKY»,
110 BUHHKAE Y BUIAIKY 3HAYHOI HE3aJ0BONEHOCT] JIOMHHM 3 SKO-
ich pUMHT Ta BepOATi3yeThCA CIOBOCTIONYUEHHM he cried like
a child - ein nnakas, Ak oumuHa.

Was it possible that three months had made so much difference
in him, or was it merely that for years she had still seen him with
the eyes that had seen him when he came on the stage to rehearse
at Middlepool in the glorious beauty of his youth and she had been
stricken as with a mortal sickness? [10, p. 49].

3aBnsKy 3BEpHEHHIO 10 BUPasy she had been stricken as with
a mortal sickness - 6pazug ii 110008 10, Ik CMEPMENLHOIO X80POOOIO
aBTOp TIOPIBHIOE CTaH 3aKOXAHOCTI Ta €MOIIi, SKi TIPH IHOMY BiJ-
gyBae JIKyis, 31 CMEPTENbHOI0 XBOPOOOKO Bl STKOi HEMOMIIIBO
BIJTIKYBATHCS.

Poor lamb, he must be as poor as a church mouse.

The room reminded her very much of some of the lodgings she
had lived in when she was first on the stage. She noticed the pathetic
attempts he had made to conceal the fact that it was a bedroom as
well as a sitting-room. The divan against the wall was evidently his
bed at night. The years slipped away from her in fancy and she felt
strangely young again [10, p. 78].

['oBops4¥ PO CBOTO MOJOAOTO KOXAHIIA he must be as poor as
a church mouse — nesro, 00K, AK YepKosHa Muld, TOTIOBHA TEPO-
iHs ommicye yOoricTh KBapTHPH B sKii xkuBe Tomac, Ta sKa Cpasisie
Ha JUKyito 30BCIM HE THITIOUE BPXKCHHS, 2 HABITh HABMAKW BOHA
B VSIBi TIOBEPTAETHCS /10 THIB CBOET MOJOTOCTI.

She slowly turned her liquid eyes on him. It was not a woman
crying that he saw, it was like all the woe of humankind, it was
the immeasurable, the inconsolable grief that is the lot of man
(10, p. 126].

Ormmcyroun ctan Jkymii, aBTop BAAETHCA 10 TOPIBHAHHS, Mif-
KPECITIOI0UH il eMOIIIHHICTD 1 MAHCTEPHICTh Y TP 3 TyKIMH TOYYT-
TIMH — it Was not a woman crying — ye 0y1a He npoCMO JICiHKd,
aka naaye, it was like all the woe of humankind, it was the immea-
surable, the inconsolable grief that is the lot of man — ye 6yna 6cs
cKopboma n00cbko2o pooy, HeliMosipHe, HesmilHe 2ope — GiuHa
dons modetl.

She’s as strong as a horse and she's in the best of health. She's
looking younger than she has for years [10, p. 133].

Po3mogimatoun mpo cBoro ApykuHy Maiki, ipOHIIHO 3a3HATaE,
10 HE3BAXKAIOUM HA il POKM BOHA MOJIONO BHIIAIAE i TPEKPACHO
ce0e TouyBae, y TEKCTI TBOPY IIEH OIIC MPeCcTaBNeHAN OPIBHIH-
HAM — as strong as a horse — CUnbHutl AK KiHb.

She had been deaf to his passionate entreaties for twenty
years, and it was very natural if he had given up his quest as hope-
less. It was like Mount Everest; if those hardy mountaineers who
had tried for so long in vain to reach the summit finally found
an easy flight of steps that led to it, they simply would not believe
their eyes: they would think there was a catch in it [10, p. 192].

He’s such an ass, I don't suppose he began to see what I was
getting at [10, p. 193].

Hapenennit mpnkman neMoHCTpye BimHOMEeHHS [[Kymii 1o i
NaBHHOTO TMaHyBaTbHMKA Mopaa Yapmsza Temepri. Bowa Oyma
MITKOBATO 0aifIyk0t0 0 HBOTO, ale B MOMEHTH, KOMH il XOTi-
J0Ch TIPUBEPHYTH JI0 cebe yBary, 3MyCHTH PEBHYBATH YH TPOCTO
TOTINIATA CBOE CaMOMOOCTBO, BOHA «Tpana Ha HOTO TMOYYTTAX).

8

ABTOp MOPIBHIOE MIHTHBICTH 1X BITHOCHH 31 CXOJUKEHHSM Ha TOPY
EBepect — 6ce 00no wo nioxopiosamu Eeepecm. Axbu anvni-
Hicmu, AKki 00820 i be3ycniwHo Hamazanuca dicmamucs 00 1020
BepLIUHLY, PANTNOM BUABTALY NON02] CXOOU, AKI MYOU 8e0VMb, BOHU
6 npocmo He NOGIPUTU CBOIM 0uaM, B0HU O NOOYMATU, WO neped
HUMU NACMKA.

He’s such an ass, I don't suppose he began to see what I was
getting at [10, p. 194].

TomoBHa repoiHs MOPIBHIOE JOPAA 3 BICTIOKOM, aIpKe s Hel
BIH IPOCTO «ITINAK Y TPi», AKAM MOXKHA MAHITTy/TIOBATH.

... You dont know the difference between truth and make-be-
lieve. You never stop acting. It’s second nature to you. You act when
there’s a party here. You act to the servants, you act to father, you
act to me. To me you act the part of the fond, indulgent, celebrated
mother. You don’t exist, you’re only the innumerable parts you’ve
played.

D ’you think I'm only sham?

Not quite. Because sham is all you are. Sham is your truth.
Just as margarine is butter to people who don’t know what butter
is [10, p. 213-214].

V BizBepTiif T2 eMOIIiHHI pO3MOBI 3 MaTip 10 Pokep 3BHHYBa-
ye i B TOMY, 1[0 Bce {i JKUTTA 1€ TPa, IO 1ie i € {i CpaBKHeE €CTBO,
110 JUTS Hel HeMA€e Pi3HAMIT MiXK TIPABIOI0 1 BUTAIKO0. MoeM BHKO-
PUCTOBYE MOPIBHAHHA [N HAJAHHA BUPa3HOCTI croBam Pomkepa,
KA HATOMONIYE Ha TOMY IO BOHA CTPABKHA JTHIEMipKa — sham
is your truth. Just as margarine is butter to people who don't know
what butter is — obman i € meoeio npasdoro. Ax mapeapum — Maciom
0714 JH00ell, AKI HIKOTU He KYWINY8Al CHPABXCHBO20 MACTA.

If one stripped you of your exhibitionism, if one took your
technique away from you, if one peeled you as one peels an onion
of skin after skin of pretence and insincerity, of tags of old parts
and shreds of faked emotions, would one come upon a soul at last?
[10, p. 215].

Pomxep 3suHyBadye JIKymito B HEMMPOCTI, BiH X04e OaunTH i
CTIPABKHI OYYTTS, TOCTYKATHCA 110 i CepITst, BIAIOYHCH 0 TIOpiB-
HIHEA — if one peeled you as one peels an onion of skin after skin
of pretence and insincerity, of tags of old parts and shreds of faked
emotions, would one come upon a soul at last — oyucmumu, K ouu-
waromy JyWnUHHA 3 YUOYIUHY, WAp 30 UAPOM — YOABAHHS, Heujui-
picmb, 3as100iceni yumamy 3i cmapux poneli i 0dpusku niopoone-
HUX NoYymmis, dobepeutcs uu Hapewmi 00 MBO€i Oyuli.

You could have knocked me down with a feather when he said
all those things to me. I felt just like Balaam when his ass broke
into light conversation 10, p. 221].

Po3mogizatoun cBoeMy 90JI0BiKY PO PO3MOBY 3 CHHOM, JUKyIis
TMIIKPECTOE CBil eMOIHUI CTaH — CTaH 306HTEXEHOCTI, 1 TOpiB-
HIo€e cebe 3 010miiHIM repoeM Bamaamom, SKuii OHIMIB Bijf TIOIMBY
KOJI HOTO OCIIAIIS 3aTOBOPHIIA JI0 HBOTO.

Ax Gaunmo, MOPIBHAHHS BIAITPArOTh OIHY 3 KITIOUOBHX PONEH
y CTBOPEHHI 00pa3HOi CHCTEMH XYIOKHBOTO TBODY, IAF0YH IHCH-
MEHHHKY MOXJIMBICTh TIEpeNaTH YnTayeBi Te ocoOmmBe OadeH-
HS CBITY, fIKE MPUTAMAHHE aBTOPY 4M Horo mepconaxam. 06’ ekt
1 TpeMeT TOPIBHAHHS MOXYTh OYTH JOCHTD JANCKHMH, 00
3iCTaBNeHHA iX OyNo HemependaTyBaHUM i aKTyalTi3yBalo Y CBi0-
MOCTI YATada cucTeMy 00pasiB, SKi HE 3AJMIIATE HOTo OalTyRmM
1 BUKJTHYYTh eMoITii. YIOmiOHEH S MICHMEHHIKOM Pi3HOIIAHOBIX
TIPEIIMETIB / SBHII CTBOPIOE ACKpaBi, 00pasHi MOPIBHAHHS. AJKe
o0pasHe TOPIBHAHHA — CIBCTABIEHHS JBOX PI3HUX 00 €KTIB, MIO
TIOETHAHI CITBHICTIO TIEBHOI O3HAKHM, XapaKTEpHU3YEThCsS 00pa3-
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HICTIO, EKCTIPECHBHICTIO. Y TOH 4ac AK y JOTIYHOMY TOpIBHAHHI
3ICTABIAIOTHCS PEAMETH, ICTOTH M {XHi IKOCTI, 3BAXKAI0YH HA MIpy
SKOCTI M CTYIICHIO BUSBNEHHS O3HAK, il UM CTaHy, IO BHPakKa-
0ThCA Y TPAMaTHIHOMY CITiBBIZHOIIEHHI 31 CTYNIEHAMH OPIBHAHHS
TIPUKMETHUKIB 1 IPHCITIBHAKIB, SKI BUCTYTAIOTH 3aC000M BUPAKEH-
Hs1 TIOPiBHAHHS JIOTIYHO CITiBCTABHIX TPEAMETIB TOIIIO.

3a3Ha4MMO, IO KOKHMIT KOMIIOHEHT CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH
TIOPIBHAHHS € HOCIEM 00Pa3HOCTI, TIil SKOKO PO3YMi€EMO BIACTHBICTD
XyI0KHBO-TIOETHIHOI MOBH ITEPEIABATH He JIAIIE JIOTTIHY iHopMa-
11if0, a ¥ TY, IO MiJIATAE TYTTEBO-00PA3HOMY CIIPHIHSATTIO.

3. Jlekcuka, 10 BHPaXKae €MOIii — BUPAKEHHA EMOIiHO-
TO CTaHy Teposi TBOPY Uepe3 BUTYKH, SKi € 3ac000M TO3HAYCHHS,
3aIeXKHO B1J KOHTEKCTY, SIK HETATHBHKX, TaK 1 TO3MTHBHUX EMOITIH.
EMomiiiHi BUTYKM BHPaXAIOTh MOUYTTA, TICPEKUBAHHS, HACTPIH,
3MMBYBAHHSA TEPOIB TBOPY TOIIO.

Hanpuxmnan: Oh, my love, don't you know there isn t anything in
the world I wouldn 't do for you?![10, p. 55].

3aBngkn  BUTYKy-3Beprannio Ok, my love” — «O, mos
70006...!» JUKyMmisS TIpEBEpTAE YBary CBOTO YONOBIKA MM dac
HaIpykeHOI PO3MOBH.

Oh, I don't care a hang about that! [10, p. 56]. — «Hy, MeHi Ha
T¢ HaTITIOBATH | » — BUPAKEHHS ILTKOBUTOI Ol Ty OCTi.

1 suppose you wouldn t come to tea with me one day, would you?

The nerve of it! She wouldn 't go to tea with a duchess; he was
treating her like a chorus girl. It was rather funny when you came
to think of it [10, p. 77].

Bucnosmorount cBoe 00ypeHHS, Tepoil BHKOPHCTOBYE BHpa3
“The nerve of it!” — «Hy i naxabcmeo!».

Hulloa, Julia, what’s the matter with you tonight? Gosh,
you look swell. Why you don't look a day more than twenty-five
[10, p. 82].

[Iparay4n BECIOBHTH €MOIIii, IPUTAMAHH] JFOTWHI Y MOMEHT
TIOJIUBY, aBTOP BIAETHCS JIO BITANBHOTO BUTYKY “Hulloa” y moen-
HAHHI 3 BUTYKOM, 110 [Iepe/Iae MPHEMHE 3MBYBAHHS Y1 T0CALY Bifl
nobaueroro “Gosh” — «Hopm sabupaii!, booxce! Tpeba xc! Yx!».

Oh, Michael, Michael, if you love me, if you've got any spark
of tenderness in that hard heart of yours ... [10, p. 82].

Bakatou TpUBEpHYTH YBArY CHIBPO3MOBHKKA, ABTOp BUKO-
puctosye Buryk “Oh, Michael, Michael” — «O, Maiixne, Maiixzey.

“What a relief!” Now she could enjoy herself without fear
[10, p. 90].

Buryk “What a relief!” — «/lxe nonecuenns!» nepenae emMorito
panocTi ab0 3a10BOMEHHL.

“Damned if I know what genius isy, she said to herself. «But
L know this, I'd give all I have to be eighteen” [10, p. 109].

3aBnsKn 3BepHEHHIO 10 BUTYKY “Damned!” — «byov a npo-
KaAmaly aBToOp TBOPY BepOari3ye eMoIlii THIBY Ta PO3TIOYEHOCTI
TOJIOBHO{ TepOiHi.

“For God’s sake don t fuss, Evie. Leave me alone!” [10, p. 123].

V napeneHoMmy Bumie dparmenti BuciiB “For God’s sake!” —
«3apadu boea!» cmyrye BUCIOBNEHHIO PO3PATyBaHHS, 00yPEHH,
HenoBoneHns JDxymii, il 6axanns mporsatu EBi Ta moOyTn Ha
CaMoTi.

“Ah, my dear, life is so short and love is so transitory!” 10, p. 191].

Buryk “Ah, my dear!” — «Ox, mos dopozenvka!» mo3Hagae Taki
eMOTII, SIK CyM, JKaJib, ITeJalTh 1 TyTa 32 KOXaHHSM, III0 BXKE 3racalo
y cepmi Yapre3a, koxaHs Jyii.

“My God, is it possible that after all these months you don't
know me better than that?!” [10, p. 125].

[lepenaroun 3MMBYBAaHHS TePOiHi, aBTOP BUKOPHCTOBYE BUTYK
“My God!” - «O boorce!, [ocnoou!.

“Well, young feller!”’, said Michael heartily, rubbing his hands,
“do you know what I hear about you?” [10, p. 125].

Bukopucranms aropom BUTYKY “Well, young feller!” — «Aza,
HONABCsl, MoTOOuUll 4006iYe!y Nae KoMy 3MOTY PHBEPHYTH YBAry
CITIBPO3MOBHHIKA.

“Alas, poor Yorick!” But she bethought herself [10, p. 214].

[IparHy4n BHCTOBUTH TOYYTTA CMYTKY, KAI0, 3aHETIOKOEHHS
ab0 TPHBOTH, IO OXOTIIA TePOs TBOPY, aBTOP BUKOPHCTOBYE BUTYK
“Alas!” — «Ha xcanv!y.

BucnoBku. Omxe, sk Oaunmo, poman C. Moema «Tearpy
HACHYCHHH JIEKCHIHUMI 3ac00aMH BUPaXKEHHS eMOIIii. Y mporeci
JOCTipKeHHS OyM0 BUABIEHO, IO B AHATI30BAHOMY TBOpI JIEKCHUHI
3aco0W Tiepesiadi MO3UTHBHIX €MOIIiH MepeBakaroTh HAJMl JEKCHY-
HAMH 3ac00aMul Tiepenadi HeraTHBHHUX eMolii. Cepen clmoBecHoi
JNIEKCUKH, M0 BUKOPHCTOBYETHCA aBTOPOM IS HA3MBAHHS €MO-
i HAHOLTBI BKMBAHMMH € TIECTIOBA, IMCHHUKH, PHKMETHIKA.
Jlexcuka, 0 OTHCYE eMOIii TPEICTABNeHa TAKOXK MOPIBHAHHAMK
Ta dpaseonorizmamu. Jlo TIEKCHKH, 110 BUPAXKAE EMOIIii BITHOCATH-
¢S eMOIiiHI BUTYKH. [lepcrieKTHBY MOANBIIAX PO3BITOK BOAUaE-
MO y TOCITIDKEHH] iHTOHAITIHHIX 3ac001B BUPaKEHHS eMOIIHHOCTI
y TIPEICTABICHOMY POMaHI.
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Jyoposa C. B. Oco0eHHOCTH MCIIOJIb30BAHUS JIEKCHYe-
CKHX CPeJCTB BHIPA:KeHUS IMOLMOHATBLHOCTH HA MaTepua-
e pomana C. Moama «Teatp»

AnHoTauus. B crarbe paccMOTpeHBI 0COOEHHOCTH HCIIONb-
30BaHUsl JIEKCHYECKUX CPEICTB, UCIOIb3yeMbIX aBTOPOM M
Hepefiady SMOLMOHANIBHOIO COCTOSHUSI T€POEB, HA Marepuale
pomana C. Mosma «Tearpy. SI3bIKOBBIE CpeCTBA NIPOAHAIU3HU-
POBaHBI B COOTBETCTBUM C TPEMs IPYIINAaMHU JIEKCUKHU SI3bIKOBOU
pempe3eHTaluy SMOLHMIL: JTeKCHKa, KOTOpasi Ha3bIBaeT SMOLHY,
JIEKCHKA, KOTOPAst ONUCHIBAET; JIEKCHKA, KOTOPast BEIPAKAET IMO-
. BeisBiieHo, 9T0 B paccMarpuBaeMOM IIPOU3BEACHNH JIEKCH-
YecKHe CpPEICTBa Tepeaadn ITO0KUTENBHBIX IMOLHH Tpeodiia-
JTAt0T HaJ1 JIEKCHYECKHMH CPEACTBAMH IIepeiadll OTPULATEIbHBIX
smouuii. JIekcuka, Ha3bIBAIOIIAsl SMOLMY, IPECTABIIEHA [V1aro-
JIaMH, CyLIECTBUTEIIbHBIMY, [IPUJIaraTe/IbHBIMU; OMNUCHIBAIOIIA
9MOLMU — CPaBHEHMSAMU U (PPa3eosoru3MaMy; BBIPAKAIOIIAst
9MOLIMHU — SMOIMOHANBHBIMH MEKAOMETHIMU.

KnioueBble cj10Ba: JEKCHYECKHE CPENCTBA, IIIArONBHBIH
000pOT, cpaBHEHHE, PPa3COTOTU3M, MEKIOMETHE.
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Dubrova S. Peculiarities of lexical means usage which
expressing emotionality in S. Maugham’s novel “Theatre”

Summary. The article deals with the peculiarities
of lexical means usage which expressing heroes’ emotional
states in S. Maugham’s novel «Theatre». Language means
are analyzed in accordance with three groups of the linguis-
tic representation of emotions: the vocabulary calls emo-
tions; the vocabulary describes emotions; the vocabulary
expresses emotions. It is revealed that in the considered
novel the lexical means of transmitting positive emotions
prevail over the lexical means of transmitting negative
emotions. The vocabulary that calls emotions is represented
by verbs, nouns, adjectives. The vocabulary that describes
emotions is presented by comparisons and phraseological
units. The vocabulary that expresses emotions is emotional
interjections.

Key words: lexical means, verbal phrases, comparisons,
phraseological units, interjections.




